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PRE VSETKY SPORAKY / PRO VSECHNY SPORAKY
BCAKAKBI HATPSIBALLIM MT104YM / SVA KUHALA
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NON-STICK COATING® <SS
JIYYLIEE AHTUTPUTAPHOE OKPbITHE, ANTI-SCRATCH
YCTOMYNBOE K LIAPATIUHAM E (

NAJLEPSZA ODPORNOSC NA ZADRAPANIA
| ZARYSOWANIA==—_ Nowy

PERFECT SEARING
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MPUTOTOBJIEHHA
PERFEKCYJNE SMAZENIE

DURABLE NON-STICK
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FRYPAN « CKOBOPOJA ¢ PATELNIA
TIGAIE » PANVICA ¢ PANEV » TUTAH ¢ TAVA
SERPENYO « PONEV ZA PRAZENJE
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PERFECT COOKING GUARANTEE

FapaHTua npeanbHoro npurotosneHus - Zawsze idealne gotowanie

[_] BARCODE CHECKED -

SUPERIOR

 INDUCTION:

FAST & EVEN COOKING
BbICTPOE 1 PABHOMEPHOE
MPUTOTOBJIEHHE
SIYBKIE&ROWNOMIERNE
GOTOWANIE

GUARANTEE

with regulations covering materials in contact with food.
USE & CARE:

the diameter of its base (a trivet may be required).
Do not overheat your cookware.
Not microwave safe.
Do not use whisks or sharp utensils in your pan.

sachets.
If your handles loosen, gently re-tighten them.

advice please visit:

Alternatively www.tefal.com.au or
www.tefal.co.nz

THERMO-SIGNAL® = —
The hourglass disappears and the THERMO-SIGNAL® turns full red when the
pan is perfectly preheated and ready to cook.

WAIT ‘P‘ START!

This product is guaranteed for 2 years against manufacturing defects. Your local statutory rights are not affected by any
statements in this document. The coating guarantee does not cover scratches or discolouration due to ageing. For full
details on the terms, conditions and exclusions visit www.tefal.com. Tefal guarantees that the coating complies

Before first use, wash then wipe the coating with cooking oil.
For efficiency, stability and to avoid burning the handle or the coating: centre your pan on a hob adapted to

Oven safe up to 175°C (350°F/Gas mark 4) for a maximum of one hour.

To prolong the life of your pan, we recommend hand washing with a non-abrasive sponge.
Dishwasher use: it is preferable to use gentle detergents such as a liquid or powder, not tablets or

For full details and any queries contact our customer service via www.tefal.com
This pan can be disposed of at a recycling point.
HELPLINE: For full guarantee terms and conditions, use and care and further help and

wwuw.tefal.co.uk Alternatively call: UK: 0345 602 1454, ROI: 01 677 4003
AUSTRALIA /NEW ZEALAND - 1300 307 824 - Australia / 0800700711 - New Zealand.

Tefal nie ma wplywu na prawa
lokalne przystugujace kazdemu

In Australia, our goods come with that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law.
You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if

the goods fail to be of acceptable quality and the failures does not amount to
amajor failure. This Guarantee does not cover freight or any other costs incurred
by you in making a claim. To claim, please contact the customer service phone
number.
For all other countries, please consult our website www.tefal.com for further information

THERMO-SIGNAL®
/i Temnepatypbl, Ha uHAvKaTope THERMO-SIGNAL®
WNCYE3HYT NecoyHble Yachl

Koraa ckoBopoaa Harpeetcs ao

XKAUTE > HAYUHAWTE!

TAPAHTUA
[apaHTuA Ha 3TOT MOAYKT Ae/CTBYET B TeYeHUN ABYX JIET C MOMEHTa MOKYMKY U PacnpocTpaHAeTca Ha
Niobble NPOM3BOACTBEHHbIE AeeKTbl.[aHHaA rapaHTUA He 3aTparuBaeT Kakue-nubo npasa notpeburens,
NPeAyCMOTPEHHbIE  3aKOHOAATENbCTBOM  CTPaHbl 0 3aLuvne npag notpebutens. [apaHTua Takxe He
PaCTPOCTPAHAETCA Ha NATHA, LBera, Lay Kite MOBPE:KACHIA Ha BHYTPeHHeil
1. Bce nogp !, YCTIOBUA 1N mcanquvm MOXeTe YTOUHMTb Ha caiite www.tefal.ru. Tefal
rapaHTUPYeT, 4To MOKPbITHE COOTBETCTBYET HOpMaM ¥ TP I mare
BCTYNAIOLLMM B KOHTAKT C IPOAYKTAMI IUTAHUA.
MHCTPYKLIA N0 UCMONb30BAHNI0
Tepes nepBbIM UCNONb30BaHIEM NOMOIITE 1 CfIerka NPOTPHTE MAc/IoM BCH OBEPXHOCTb BHYTPEHHETO MOKPbITHA.
[inA Gonblueit SPGEKTUBHOCTA pacnonoxute Baly CKOBOPOAY N0 LEHTPY UCTOUHUKA Tenna, KOTOPbIil NOAXOAUT
pasmepy BaLLeit CKOBOPOAbI.
/136eraiiTe Harpesa pyuKi.
He neperpesaiite nocyzy.
MoxHo ucnonb30BaTb B AyxoBKe npy Temnepatype Ao 175°C.
He 10AX0AHT ANA 1CNONb30BaHIA B MUKPOBOAHOBO el
He ucnonb3yiiTe BEHUMKM 1M OCTPble aKCeCCyapbl Ha Ballieii CKOBOPOZE.
[InA npoanexua cpoka cnyxGbl CKOBOPOABI Mbl PEKOMEHAYeM MbITb NOCYAY BPYUHYH He abpasuBHoii ry6Koi.
Mcnonb3oBaHue B NOCYAOMOEYHOI MaLLMHE: NPEANOYTUTENbHO MCMONb30BATL MATKME MOILLYE CPE/CTBA: XKUAKOCTb
Unu renb.
Ecnm kpenneHue pyuku 0cniabno, akkypatHo 3akpyTuTe ee.
3a BceMM oAPOOHOCTAMY 06paLLaiiTech B 0TAEN MOCTe NPOAAXKHOTO 06CYKMBAHNA KNMEHTOB yepe3 www.tefal.ru
Imac MOXeT ObITb yT B LieHTpax nepep OTXOZ0B.

THERMO-SIGNAL®
Wskaznik THERMO-SIGNAL® staje sie catkowicie czerwony, a ikona klepsydry zniknie, gdy patelnia osiagnie idealna
temperature do smazenia.

POCZEKA) > GOTOWE!

GWARANCJA
Produkt objety jest gwarancja marki Tefal na wady produkcyjne lub materiatowe przez okres 2 lat. Gwarancja firmy

~N

aleb i
Ak sa rukovat uvolnila zlahka ju dotiahnite.

prostrednictvom www.tefal.com

Pre viac informacii a v pripade akychkolvek otézok kontaktujte nds zakaznicky servis

Tuto panvicu je mozné zlikvidovat odovzdanim na recykldciu.

wi. Gwarangja nie obejmuje zarysowan

oraz przebarwieri  powtoki, bedacych  efektem
dtugoletniego  uzytkowania. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje dotyczace warunkéw i wykluczen od gwarandji, odwiedz
strone internetowa www.tefal.com. Marka Tefal gwarantuje, ze powtoka
spefnia wszystkie regulacje obowiazujace produkty wchodzace w kontakt z
Zywnoscia.

RADY DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢, a nastepnie przetrze¢ powtoke olejem
spozywczym.

Aby wasciwie i efektywnie uzy¢ naczynie: umies¢ je na polu kuchenki dostosowanym do
Srednicy naczynia. Unikaj przypalenia raczki.

Nie przegrzewaj naczyn.

Naczynia mozna uzywac w piekarniku do temp 175°.

Nie wolno uzywac naczyn w mikrofaléwce

Nie uzywac trzepaczek ani ostrych przyboréw w naczyniach.

Aby wydtuzy¢ czas uzyth ia patelni, rek jujemy mycie reczne, uzywajac delikatnej gabki.
Mycie w zmywarce: nalezy uzywac delikatnych srodkow lub ptynow czyszczacych.

Jezeli uchwyty naczynia poluzuja sie, przykrec je delikatnie.

Aby uzyskac szczegotowe informacje, prosze kontaktowac sie z nami za posrednictwem strony www.tefal.com
Naczynie to mozna oddac do punktu zbidrki i przetwarzania odpadéw.

THERMO-SIGNAL®
Clopotelul dispare si THERMO-SIGNAL® se transforma in rosu solid atunci cand tigaia este perfect preincalzit si
gata de gatit.

ASTEAPTA > GATESTE!

GARANTIE

Acest produs este garantat pe o perioada de 2 ani pentru orice defect de fabricatie. Drepturile locale statutare ale

consumatorului nu sunt afectate de continutul acestui document. Garantia asupra invelisului nu acopera eventualele
zgérieturi sau decolorari care pot aparea dupa o perioada indelungata de utilizare. Pentru mai multe detalii asupra
termenilor, conditiilor si exceptiilor vizitati www.tefal.com. Tefal garanteaza compatibilitatea invelisului cu reglementarile
privind materialele care intra in contact cu produsele alimentare.

UTILIZARE SI INTRETINERE:

Inainte de prima utilizare, spélati apoi stergeti invelisul interior cu ulei de gatit.

Pentru eficienta si stabilitate: asezati tigaia pe un ochi adaptat diametrului bazei.

Evitati s expuneti manerul la flacéra deschisa.

Nu supraincalziti vasele de gatit.

Utilizabil in cuptor pana la o temperaturd de 175°C.

Interzisa utilizarea in cuptorul cu microunde.

Nu folositi tel sau ustensile ascutite in tigaie.

Pentru a prelungi durata de utilizare a tigaii, noi recomandam spalarea manuald cu un burete non-abraziv.

Utilizarea in masina de spalat vase: este indicata utilizarea detergentilor de tip lichid sau gel.

Dacd ménerele sunt slabite, incercati sa le strangeti cu o surubelnita.

Pentru mai multe detalii si informatii contactati serviciul de informatii clienti accesand site-ul www.tefal.com

Tigaia poate fi dusd la un centru de reciclat.

THERMO-SIGNAL®
Symbol presypacich hodin zmizne a THERMO-SIGNAL® ziska jednoliatu cervent farbu, ked'je panvica spravne
rozohriatd a pripravend na varenie.

POCKAJTE > START!

ZARUKA
Na tento vyrobok plati zéruka 2 roky na vietky vyrobné chyby. Naroky a prava v krajine predaja nie st
dotknuté ziadnym ustanovenim v tomto dokumente. Zaruka sa nevztahuje na poskriabanie alebo
zmenu farby povrchu v dosledku starnutia. Pre viac informdcii tykajucich sa pravidiel podmienok a
vynimiek navstivte www.tefal.com. Tefal zarucuje, ze povrchy st v stilade s predpismi pre materidly
prichddzajtice do styku s potravinami.

NAVOD NA POUZIVANIE

Pred prvym poutZitim umyte riad a potrite malym mnoZstvom oleja na varenie.

Pre vyssiu ucinnost a stabilitu: umiestnite panvicu do stredu platnicky azvolte primerant
velkost plamena / platnicky.

Vyhnite sa spaleniu rukovate.

Riad neprehrievajte.

Na pouzitie v rire az do 175° C.

Nie je urcené pre pouZitie v mikrovinnej rire.

Nepouzivajte slahaciu metlu alebo ostré nacinie v panvici.

Ak cheete pred[it Zivotnost vasej panvice, odporicame rutné
umyvanie neabrazivnou hubkou.
Umyvanie v umyvacke riadu: je vhodné pouzit
jemné istiace prostriedky, ako sd tekutiny

NAVOD K POUZIVANI

Vyhnéte se spaleni rukojeti.

Nadobi neprehfivejte

Pro poufiti v troubé az do 175°C.

Neni urceno pro pouZiti v mikrovinné troubé.
NepouZivejte Slehaci metlu nebo ostré nacini v panvi.

Pokud se rukOJet uvolnila, lehce ji dotahnéte.

THERMO-SIGNAL®
Symbol piresypacich hodin zmizi a THERMO-SIGNAL® ziskd jednolitou cervenou barvu, kdyz je
pénev spravné rozehatd a pripravend k vafeni.

POCKEJTE . P. START!
ZARUKA

Na tento vyrobek platizaruka 2 roky na viechny vyrobni vady. Naroky a prava v zemi prodeje nejsou dotcena

zadnym ustanovenim v tomto dokumentu. Zaruka se nevztahuje na poskrabani nebo zmeénu barvy povrchu

v dsledku starnuti. Pro vice informaci tykajici se pravidel podminek a vyjimek navstivte www.tefal.com. Tefal
zarucuje, Ze povrchy jsou v souladu s predpisy pro materialy prichazejici do styku s potravinami.

Pfed prvnim pouzitim omyjte nadobi a potfete malym mnozstvim oleje na vareni.
Pro vys3i stabilitu umistéte panev do stfedu plotynky a zvolte pfiméfenou velikost plamene / plotynky.

Chcete-li prodlouZit Zivotnost vasi panve, doporucujeme ruéni myti neabrazivni houbickou.
Myti v mycce na nédobi: je vhodné pouZit jemné istici prosttedky, jako jsou tekutiny nebo gely.

Pro vice informacia v pripade jakychkoliv dotazii kontaktujte ndS zakaznicky servis prostiednictvim www.tefal.com —
Tuto panev je mozne-zlikvidovat pieddnim k recyklaci. - —

VIS‘IAKAVITE' ‘
TAPAHLMA

THERMO-SIGNAL®
MACLYHNAT YacoBHUK U34e3Ba U nHAukatopbT THERMO-SIGNAL® cTaBa yepBeH, KOraTo TUFaHBT e 0CTUTHAN ONTUManHaTa
TemnepaTypa 3a roreeHe.

To3n NpoAyKT Uma 2 -rOANLLIHA rapaHyuA 3a Nponu3BoACTBEHN ne¢eKm Bavwuute 3aKoHHu npaBa CbrnacHo MeCTHUTE 3aKOHN 1

‘ CTAPTH PAI/ITE'

penou He ca Hapy oT B HacToAWmA

W3NON3BAHE U NOAAPBHXKA

He nonyckaiite ApbxKaTa Aa ce Harpee npekoMepHo.
He nperpsBaiite CbaoBeTe 3a roTBeHe.

be3onacko roteexe BbB dypHa o 175°C.

[0TBEHETO B MUKPOBBIHOBA ypHa He e Ge3onacHo.

Bcnen(mme Ha HajipacKkBaHe Ha NOKPUTVETO MM NPOMAHA Ha LIBETa My NOPaZM YCNIOBUATA 33 rapaHLyA. 3a noBeye MHGopmaLma
OTHOCHO YCNIOBYATA 3 rapaHLA noceTeTe yebcaiita www.tefal.bg. Tefal r ye T0
Ha perniaMeHTUTe 0THOCHO MaTepHaniTe B KOHTAKT C XpaHUTENHI npoume

I'Ipe;u/l nbpBata yl'lOTpEﬁﬂ V3MUiATe TUraHa u Cnej T0Ba CNI0XKeTe Manko KonnyecTBo 0110 BbpXy NOKPUTUETO.
3a E¢9KTMBHO(T 11 CTaBUNHOCT: NoCTaBeTe TUraHa B LEHTbpa Ha KOT/I0HA C MOAXOAALL UAaMETbP 3a 0CHOBATA Ha TUraHa.

He w3non3aiite Tenexm Gbpkanku v ocTpu npubopy B Turana.
3a A yAbMKWTE KUBOTA HA BALLIA TUTaH, BI NPENOPbYBAME Aa IO MUETe Ha PbKa ¢ MeKa rboa.

Ta 3@ NOKPUTNETO HE NOKPUBA LLETH, NONTYYeHN

PA Ha U3UCKBAHUATA

MueHeB ¢ MalUuHa: 3a npen| eface
AKo ApBXKKMTE Ce pa3xnabaT, BHUMATENHO T 3aTerHeTe OTHOBO.

To3u TUraH MoXe Aa ce U3XBBPAN B MYHKT 33 peLynKnupaxe.

3a MbAHa UHGOPMALIA 1 BCAKAKBY BBNPOCK, MOXeTe a e CBbpieTe ce ¢ Hac Ha www.tefal.bg

T MEKU MUeLL npenap. noa ¢0pmaTa Ha Te4HoCT namnren.

THERMO-SIGNAL®

Prikaz nestaje i THERMO-SIGNAL® postaje skroz crven kada je tava dosegla savrsenu temperaturu za pocetak kuhanja.

SACEKA) > KRENI!

JAMSTVO

Proizvod ima jamstvo 2 godine za slucaj tvornickih pogresaka. Na Vasa lokalna zakonska prava ne utjece bilo koja izjava u ovom
dokumentu. Jamstvo se ne odnosi na ogrehotine ili diskoloracije nastale uslijed starenja posude. Za detaljne uvjete i iznimke
obratite se na www.tefal.hr. Tefal jam¢i da je obloga u skladu s pravilnikom o materijalima koji dolaze u dodir s hranom.

1L0Yd FI4/0d AAVNI14d3N ANT000

11084d HIYAO0d AAVN:1I4d3N ANT0d0

SITIANI NN IVKW 139

L. UPORABA&NIEGA _  ___

Ne pregrijavajte svoje posude.

Sigurna za pecnicu do 175°C (350F°).

Nije sigurno za mikrovalnu pecnicu.

Ne rabite pjenjacu ili ostri pribor u vasoj tavi.

Ukoliko se rucka olabavi, ponovno ju pricvrstite.

Tava se moze ostaviti na reciklaznom odlagalistu otpada.

THERMO-SIGNAL®
A homokdra eltiinik és a THERMO-SIGNAL® egyenletes piros szint kap ,
ha az edény megfelelden felmelegedett és készen all a fozésre.

VARJON! > START!
GARANCIA
Ezen termék mlnden gyarta5| hibdjara ket év garanaa vonatkozik. A helyben érvényes
jogokat a jelen d szerepld nem befolyasoljak. A garancia nem

vonatkozik a foltokra vagy elszinezodésekre, melyek a haszndlat kovetkeztében keletkeztek.
Tovabbi informaciokért a szabalyokrdl, feltételekrdl és kivételekrdl latogassa meg a www.tefal.com
weboldalunkat. A Tefal biztositja, hogy a feliiletek megfelelnek az elGirdsoknak az élelmiszerrel
érintkezd anyagokra vonatkozoan.
HASZNALATI UTASITASOK
Az els6 hasznalat el6tt mossa el és kenje be egy kis mennyiséqi étolajjal.
A nagyobb hatékonysagért és stabilitasért: helyezze a serpenyét a fozélap kozepére és vélassza ki a
megfelel6 1ang / foz6lap méretet.
Keriilje el a nyél megégését.
Ne melegitse tul az edényt
Siitében vald hasznalat, akar 175 ° C-ig.
Nem hasznlhatd mikrohulldmd siitdben.
Ne hasznaljon habverdt vagy éles eszkozoket a serpenyében.
Ha meg szeretné hosszabbitani a serpenyd élettartamat a kézi mosdst ajanljuk dérzshatés nélkiili szivaccsal.
Mosas a mosogatdgépben: ajanlott gyengéd tisztitdszereket hasznalni, mint példaul folyadékok vagy gélek.
Ha a nyél kilazult 6vatosan csavarozza vissza
Tovabbi informdciokért vagy ha barmilyen kérdése van, kérjilk lépjen kapcsolatba iigyfélszolglatunkkal a
www.tefal.com weboldalon keresztiil.
Ez a serpenyd kidobhat egy tjrahasznositd ponton.

THERMO-SIGNAL®
Pescena ura izgine in THERMO-SIGNAL® postane popolnoma rdec, ko je posoda optimalno segreta za pricetek kuhanja.

POCAKA) > ZACNI!

GARANCIJA
Pr0|zv0d ima garancijo 2 leti v prlmeru proizvodnih napak. Lokalni pravni zakoni ne vplivajo na nobeno izjavo v tem
Garancija ni zagotovljena na praske ali razbarvanost, nastala zaradi staranja posode. Za podrobnosti,
pogoje in ostale informacij obiscite www.tefal.si. Tefal zagotavlja, da je obloga v skladu z normativi o materialu v
stiku s hrano.
UPORABA & NEGA
Pred prvo uporabo, operite notranjost posode in jo premazite z jedilnim oljem
Za ucinkovitost in stabilnost: postavite ponev na kuhalisce na velikost, ki je enaka velikosti ponve. Pazite, da ne
pregrejete rocaja.
Ne pregrevajte posode.
Varno za uporabo v pecici do 175°C
Ni primerna za uporabo v mikrovalovni pecici.
Ne uporabljate metlice ali ostrih pripomockov v vasi posodi.
Za dolgotrajno uporabo vase ponve, priporocamo, da ponev perete rotno z neabrazivno cistilno gobico.
Uporaba pomivalnega stroja: priporocamo uporabo neagresivnih Cistil v obliki tekocine ali gela.
V kolikor rocaj ni ¢vrsto pritrjen, ga ponovno pricrstite.
Za vec informacij se obrnite na nas centralni servis ( info: www.tefal.si)
Ponev se lahko odnese na odlagalisce za ponovno recikliranje.

** Tefal WORLD N°1 IN COOKWARE. Source: Euromonitor International Limited, Home and Garden 2019
edition, brand retail value RSP, 2018 data. / Tefal, KYXOHHAA NOCY/1A N1 B MUPE. UcToummk: Euromonitor
International Limited, u3panve Home and Garden 2019, faHHble po3HUYHbIX NpoAax Openfa B
JeHexHom Boipaxeruw, 2018 r. / Tefal, Swiatowy N°1 w kategorii patelnl i garkow. Zrédto :
Euromonitor International Limited, edycja Home and Garden 2019, waros¢ rynkowa produktow
marki, dane za 2018. / Tefal, N°1 MONDIAL IN CATEGORIA TIGAl SI OALE. Sursa: Euromonitor
International Limited, editia Home and Garden 2019, valoarea de piata a vanzarilor marcii
din anul 2018. / Tefal, svetova jednotka v kuchynskom riade, panviciach a hrncoch.
Zdroj: Euromonitor International Limited, Dom a Zahrada 2019, hodnota predajov
nacky v maloobchodnych cendch, ddaje za rok 2018. / Tefal, Svétovdl v
kuchyriském nadobi. Zdroj: Euromonitor International Limited, edice Dim
a zahrada 2019, hodnota maloobchodnich prodeji znacky (MOC), data
2018./No.1 B cBeTa npu CbaoBere 3a rotaeHe. H3touuk: Euromonitor
International Limited, lom and [paguHa u3naxme 2019, npoaax6u no

Prije prve uporabe, operite unutrasnjost tave i prer prematite ju jestivim uIJem
Za efikasnost i stabilnost: stavite tavu na kuhalo koje promjerom odgovara promjeru tave. Pazite da ne zagorite rucku.

Kako bi produljili vijek trajanja vase tave, preporucujemo da tavu perete rucno s neabrazivnom spuzvom.
Uporaba u perilici posuda: preporuca se uporaba blagih deterdenata, gela ili tekuceg deterdenta.

Zavise detalja i informacija obratite se nasem centru za korisnike preko www.tefal.com
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ThProBcka Mapka B CTOAHOCT N0 LieHU Ha ApeOHo, AaHHH 3a 2018. / Tefal, svjetski br. 1 u posudu. lzvor: Euromonitor International
Limited, Home and Garden, izdanje za 2019., vrijednost prodaje robne marke izrazene prema preporucenoj maloprodajnoj cijen,
podaciiz 2018. / Tefal, a konyhai edények vildgelsd markaja. Forrds: Euromonitor International Limited, Home and Garden kiadas, a
marka kiskereskedelmi értéke kiskereskedelmi eladdsi ar (RSP) alapjan, 2018-as adat. / Tefal, v svetu 3t. 1 pri kuhinjskih posodah. Vir:
Euromonitor International Limited, Home and Garden, izdaja 2019, vrednost prodaje blagovne znamke izrazeno v maloprodajni ceni,
podatkiiz 2018.

(1) Stricter controls than those required by current food contact regulations. No lead no cadmium (no Pb no Cd) means no intentional
addition of Pb and (d in the coatings. No migration at a level of 0.005 mg/kg. - Bonee cTporvte Mepbi KOHTpoNA, Yem Tpebyerca B
COOTBETCTBUM C ACTICTBYHOLLMM b Tec npoiykTamu. OTCyTCTBUE NpeAHaMepeHHoro 400aBneHita
CBUHUA U KaAMIA B NOKPbITIA. OTCyTCTBYE B3aumopeicTitA Ha yposHe 0,005 Mr/kr.  Bardziej rygorystyczne kontrole, niz te wymagane
przez obecne przepisy dotyczace kontaktu z zywnoscia. Brak ofowiu i brak kadmu (brak Pb brak (d) oznacza brak celowego dodawania
Pb i (d do powtok. Brak migracji na poziomie 0,005 mg / kg.  Mai multe controale decat cele impuse de reglementarile actuale privind
contactul cualimentele. Féra plumb, fara cadmiu (féra Pb, féra (d) inseamna fird adaugarea intentionaté de Pb si Cdninvelisul produsului.
Nicio migrare la un nivel de 0,005mg/kg. - Kontroly prisnejsie, nez vyZaduju platné pravne predpisy pre vyrobky prichddzajiice do styku
s potravinami. Bez olova (ziadne Pb), bez kadmia (ziadne (d) znamend ziadne timyselné pridanie Pb a (d do povrchov. Ziadny prenos
do potravin zistitelny na drovni 0,005mg/kg. - Kontroly pfisnéjsi, nez vyzaduji platné prévni predpisy pro vyrobky prichazejici do styku s
potravinami. Bez olova (z4dné Pb), bez kadmia (z4dné (d) znamend zadné GmysIné pridani Pb a (d do povrchi. Zadny prenos do potravin
detekovatelny na drovni 0,005mg/kg.  Mlo-CTPOT KOHTPON OT TO3M, KOIATO Ce U3VICKBA OT eiiCTBALMTE Pa3noPeAtH 32 KOHTAKT C XpaHul.
Be3 0n0Bo i kaamuit (6e3 Pb v (d) 03Hauapa 6e3 cb3xatenHo Jobagae Ha Pb u (d B nokpuTveTo Ha npoyKTHTe. be3 npemuHaBaHe Ha
Pbu Cd npu uo ot 0,005mg/kg. - Stroze kontrole od onih koje zahtijevaju trenutni propisi o materijalima koji dolaze u kontakt s hranom.
Bez olova i bez kadmija (bez Pb no Cd) znaci da nema namjernog dodavanja Pb i Cd u obloge. Nema migracije na razini od 0,005mg/kg.
« Szigoriibh szabalyozassal késziilnek a termékek, mint a hatdlyos élelmiszer szabilyozasi jogszabilyokban foglaltak. Nem tartalmaznak
cadmium szdrmazékokat (Pb és (d) ami azt jelenti, hogy semmilyen hozzdadott Pb és (d nincsen a termékek boritasaban és ezaltal
nem juthat a szervezetbe haszndlatkor. A szivérgasmentesség azt jelenti, hogy nem észlelhetd a 0.005mg/kg-os mérési szinten «
Strozji nadzor, kot ga zahtevajo veljavni predpisi o stiku materialov z zivili. Brez svinca in brez kadmija (brez Pb brez (d) pomeni, da ni
namernega dodajanja Pbin Cd v prevleke. Ni migracije na ravni 0,005mg/kg.

(2) Among all Tefal's coating, TITANIUM ANTI-SCRATCH is the most scratch resistant — abrasion internal test / Cpenvl BCEX MOKDbITHI
Tefal, TUTAHOBOE AHTUNPUTAPHOE nokpb! A (aMbIM NYCTOMUBLIM K itect/
TITANIUM ANTI-SCRATCH to najodporniejsza na zarysowania powtoka Tefal, co potwierdzily badania wewnetrzne. / INVELISUL
ANTIADERENT CU INSERTII DE TITAN ESTE CEL MAT REZISTENT INVELIS LA ZGARIETURI, DE LA TEFAL - CONFORM TESTELOR
INTERNE DE ABRAZIUNE /V rémdi véetkych povrchov Tefal je Titanium Anti Scratch najviac odolnd proti poskriabaniu - interny

test proti poskriabaniu / V rdmci vech povrchii Tefal je Titanium Anti Scratch nejvice odolnd proti poskrabani - interni
test proti poskrabani / HenaapackBaLLoTo ce TUTaHIeBO NOKpHTIAe € Hail-3APbXNMBOTO OT BCYK NOKpuTA Tefal -
BbTeLLeH TecT 3a usHocsate / lzmedu svih Tefal obloga TITANIUM ANTI SCRATCH je najotpornija na grebanje- interni
abrazivni test / A Tefal dsszes bevonata kzii a TITANIUM ANTI-SCRATCH a leginkabb karcall6 - belsé kopasvizsgalat /
TITANIUM ANTI-SCRATCH obloga je najbolj odporna med vsemi Tefal-ovimi oblogami- interni test odpornosti

(3) TITANIUM ANTI-SCRATCH coating lasts up to 6x longer than Tefal standard TITANIUM coating / TUTAHOBOE
AHTUATIPUTAPHOE nokpbiTvie npocnyuT A0 6-T a3 A0nbluie 0 CpaBHeHuto o CTakpapTHbIm TUTAHOBbIM
nokpbiTvem Tefal / PowtokaTITANIUM ANTI-SCRATCH 6 X trwalsza niz Tefal TITANIUM / Invelisul antiaderent
TITANIUM este cu pand la de 6 ori mai rezistent decat invelisul standard Titanium de la Tefal / Povrch
TITANIUM ANTI-SCRATCH vydrzi 6x dihsie ako Standardny povrch Tefal Titanium / Povrch TITANIUM
ANTI-SCRATCH vydrzi 6x déle nez standardni povrch Tefal Titanium / Hewappacksayoro
Ce TUTaHUEBO MOKPUTHE € /10 6 TTH MO-U3LPBIAMBO OT CTAHAAPTHOTO THTaHMeBO
nokpuite Ha Tefal / TITAMIUN ANTI SCRTACH obloga traje do 6 x duze od klasicnih
Tefal TITANIUM obloga / A TITANIUM ANTI-SCRATCH feliilet akdr 6x hosszabb
élettartamu,mint a hagyomanyos Tefal Titanium feliilet / TITANIUM
ANTI-SCRATCH obloga je obstojna 6 x dlje kot standardna TITANIUM
obloga




